Manual do Usuario

INSTRUCOES GERAIS

— Alimpeza e desinfecgdo de produtos médicos servem para proteger
0 paciente, 0 usuario e terceiros e para maior precaugédo dos produtos
hospitalares;

— A validade dos produtos hospitalares é estipulada pelo desempenho
correto e pelo manuseamento cuidadoso.

LIMPEZA E DESINFECCAQ

— O Otoscoépio TK® pode ser limpo externamente com um pano Umido
até que seja completada a limpeza;

— A desinfecgao de limpeza deve ser efetuada de acordo com especifi-
cagdes do fabricante do desinfetante neutro;

— Somente deve ser considerado utilizar meios com eficacia compro-
vada de acordo com as exigéncias nacionais;

— Depois da desinfecgéo, limpar o objeto com um pano macio e seco
para remover 0s eventuais residuos do desinfetante neutro.

ESTERILIZACAO

A esterilizagdo somente pode ser efetuada nos espéculos reutilizaveis (cor: preta)
em autoclave a 134°C por 03 (trés) minutos.

ADVERTENCIAS E PRECAUCOES

Imagens meramente ilustrativas

A — Nunca colocar o Otoscépio TK® Imerso em liquidos! Assegurar
que nenhum liquido penetre no interior do produto!

& — O produto nao esta liberado para utilizagdo de maquinas.
Isso causa danos irreparaveis!

A — A higienizagéo é primordial para evitar contaminagoes que
podem prejudicar o profissional e o paciente.

ARMAZENAMENTO

A — Para preservar o aparelho contra deterioragéo, o mesmo deve
ser conservado em local protegido do calor, umidade e das
intempéries atmosféricas.

A — Manter o aparelho longe do alcance de criangas ou animais.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A MIKATOS INDUSTRIA, COMERCIO, SERVIGOS E IMPORTAGAO
EIRELI, assegura ao propriétario do produto garantia contra
eventuais defeitos de fabricacéo pelo prazo de 01 ano a contar
da data da Nota Fiscal de compra do cliente.

Estdo cobertas pela garantia, as pegas que comprovadamente
apresentarem defeitos de fabricagdo ou fadiga anormal de
material. A garantia ndo se aplica as lampadas.

A garantia serd perdida nos casos de: uso indevido ou desacor-
do com as instrugdes do fabricante, utilizagdo de acessorios,
partes e pegas ndo autorizadas, reparos nao efetuados pela
Assisténcia Técnica Autorizada ou qualquer outro.

Eventuais despesas de transportes entre domicilio e Assisténcia
Técnica e outras que se fagam necessdrias ocorrerdo por conta
do cliente.

Acessar o site mikatos.com.br, através de seu
computador ou smartphone.

Decodificar o QR Code ao lado:
1. Abra o aplicativo para leitura do

QR Code;

- 2. Aponte a camara;

E 3. Aguarde a decodificagéo;
4. Acesse a pagina.
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Otoscopio TK®

Ler cuidadosamente as instrucGes de uso
antes de colocar o aparelho em funcionamento.

‘ ‘ tkindd 4

®

17/02/2021 15:26:48 ‘ ‘



I [ [

Manual do Usuario

APLICAGAO

0 Otoscoépio TK foi desenvolvido para que profissionais da salde possam avaliar
as condigbes internas dos ouvidos de seus pecientes. Para obter a avaliagéo
precisa é necessdrio escolher o espéculo adequado para cada paciente. Esse
espéculo deve ser utilizado em apenas um procedimento. E entéo, ap6s o uso,
descarte-o, ou se for reutilizével, faga a esterilizagdo recomendada.

Os Otoscopios possuem uma geometria que permite a introdugéo anatémuca no
canal auditivo a ser avaliado. O formato cilindrico é confortavel para 0 manuseio
do aparelho, possui iluminagdo LED e uma lente com aumento de 2,5 vezes,
possibilitando visdo mais clara e avaliagao mais precisa.

Os exames podem ser realizados em adultos e criangas, basta efetuar a altera-
¢do do espéculo, para cada procedimento clinico.

0 aparelho possui também um bico na lateral do cabegote que é utilizado para
Otoscépia Pneumdtica.
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Cabo em metal com capa em PVC
Tampa do cabo

Mola da resisténcia

&6
Resisténcia
Parafuso do engate fémea @7@
Corpo da resisténcia L’\B
Interruptor L/D (Liga/Desliga) D

Bico para Otoscépia Pneumatica
Suporte da lampada

Espéculo Ll
Lente redonda

Suporte da lente
Cabecote (corpo) em plastico
Caeg (corpo) em p

Parafuso lateral do cabegote
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Trava do botdo da resisténcia

* 0 aparelho ndo vem acompanhado de pilhas!

H .  EEEw

‘ ‘ tkindd 7

Manual do Usudrio

PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS E

INSTRUGOES DE USO

— Desrosquear o cabegote do instrumento girando no sentido
anti-horario;

- Inserir duas pilhas alcalinas médias (Tamanho C) de modo que o polo
positivo aponte para o lado superior do cabo;

- Para conseguir eficiéncia ideial de luz, recomendamos sempre utilizar
pilhas alcalinas para o melhor funcionamento;

— Desrosquear o cabegote do instrumento do cabo girando no sentido
anti-horario, caso seja necessario!

— Rosquear o cabegote do instrumento do cabo girando no sentido
horério até a completa fixagao;

* Cuidado ao rosquear o cabegote do instrumento, pois ndo se deve
segurar o dial de luz (regulador de luminosidade). Isso causa danos
irreparaveis!

— Colocar o espéculo no cabegote, fazendo uma leve presséo girando no
sentido hordrio até obter o perfeito encaixe;

— 0 aparelho é ligado ao girar o dial de luz (regulador) no sentido anti-ho-
rario e ele é desligado ao girar no sentido horario;

- As pilhas alcalinas devem ser retiradas apds cada utilizagdo para ndo
serem danificadas (nesse caso o circuito passa pela corrente elétrica).

ESPECIFICAGOES E
CARACTERISTICAS TECNICAS

* Lente: Fixa redonda em Policarbonado cristal com aumento de 2,5 x;
« Cabegote: Termoplastico cromado;

» Cabo: Metal Cromado para duas pilhas médias alcalinas ou recarrega-
veis (Tamanho C) com capa protetora antideslizante em PVC preto;

° LED

= lluminag&o: Luz Amarelada (LED Branco Quente)
Opcional: lluminag&o Luz Branca (LED Branco Frio);

- Tensdo Elétrica: 2,5V (volts);

- Corrente Elétrica: 20 mA (miliAmpéres);

= Fluxo luminoso: 15.000 mCd (miliCandelas);

— Temperatura de Cor: 3.000 K (Kelvin) - Branco Quente;
Opcional: 5.000 K (Kelvin) - Branco Frio;

- Vida Util (minima): 20.000 h (horas).

EMBALAGEM CONTENDO

01 - Otoscépio TK®

01 - Espéculos reutilizdveis n® 07 - 2,5 mm (didmetro)
01 - Espéculos reutilizaveis n® 02 - 4,0 mm (diametro)
01 - Espéculos reutilizaveis n® 03 - 5,0 mm (diametro)
01 - Espéculos reutilizaveis n® 04 - 7,0 mm (diametro)
01 - Espéculos reutilizaveis n® 05 - 9,0 mm (diametro)
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01 - Manual de instrucBes com Certificado de Garantia;
- Bolsa de acondicionamento com fecho velcro.

01
INFORMAGOES DE SEGURANGA

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante!

Para garantir o uso correto do produto, siga sempre as orientagées basicas
de seguranga, incluindo as adverténcias, cuidados e limpeza contidos neste
manual de instrugdes.

SIMBOLO DE SEGURANCA
= Aponta uma circunstancia perigosa em potencial que, se ndo
A ADVERTENCIA for evitada, pode suceder em ferimentos leves e medianos ao
usudrio ou paciente, ou danos ao produto.

N Aponta uma circunstancia perigosa em potencial que, se ndo
A PRECAUCAO for evitada, pode suceder em morte ou ferimentos graves.
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